
«Ого…».

Стоя на вершине холма и глядя на эту сцену, на всех лицах появилось мрачное выражение.

Ракеты были смертоносными, на этот раз S.H.I.E.L.D. пошли на многое.

Хотя эти десять ракет были обычным оружием, эффект взрыва был сопоставим с эффектом
ядерной боеголовки весом 100 000 тонн.

Было бы слишком опасно, если бы Харли не телепортировала Джейсона прочь.

Даже если бы он не был поглощен энергией камня, он был бы убит взрывом.

Похоже, что S.H.I.E.L.D. сделал все приготовления к сегодняшнему дню.

Тони пролетел в своей броне над воронкой и активировал свое разведывательное оборудование,
чтобы проверить, есть ли внутри выжившие.

Через несколько мгновений сканирование закончилось.

Он бодро сказал: «Нет никаких признаков жизни. Если бы Джейсон был там, его бы разнесло в
щепки».

Наташа ответила: «А может, его там и не было».

Тони кивнул: «Это возможно. Проверим местность. Я пойду на запад, Тор — на восток, а
Наташа — на север, к горам. Если Джейсона нет на базе, он должен быть поблизости».

Они разделились и стали искать в трех разных направлениях.

Восточная сторона, где был Тор, была зеленой зоной, где невозможно было никого спрятать,
поэтому достаточно было невооруженного глаза.

Западная и северная стороны были более сложными и требовали применения современного
оборудования для обнаружения, например, тепловизионного.

«В нескольких сотнях метров внизу есть гора, в которой легко прятать людей». — Сказала
Наташа, включив бортовой тепловизор.

Глаза Бэннера были прикованы к экрану, и хотя на нем было много бликов, форма и размер
объекта говорили о том, что это дикое животное, а не человек.

***

Стоя на вершине холма, они наблюдали как над ними пролетел истребитель, а затем завис в
воздухе на высоте тысячи метров.

«Да, вот их Квинджет, сукины дети». — Дэвид достал свой военный бинокль.

«Франклин». — Сказала Харли.

Франклин протянул руку и крепко «обхватил» квинджет.

В следующее мгновение квинджет подал сигнал тревоги.



Бэннер держался за сиденье обеими руками.

«Он вышел из-под контроля!». — Наташа пыталась управлять квинджетом, но обратной связи
не было.

Бэннер крикнул: «Тор, Тони, истребитель вышел из-под контроля, они прячутся в горах!».

Не успели слова сорваться с его губ, как истребитель развернулся и начал падать вертикально,
двигатель взревел.

К счастью, оба были пристегнуты ремнями, иначе они ударились бы лицами о приборную
панель.

«Брюс!». — Наташа крикнула: «Все зависит от тебя!».

При этом Бэннер уверенно улыбнулся, а затем скорректировал свои эмоции и сделал свирепое
выражение лица.

Тело Бэннера начало раздуваться.

«А-А-А!».

Халк разорвал свой ремень безопасности, затем поднял Наташу и прыгнул.

Бах!

Халк сбил крышу кабины, держа Наташу на руках, чтобы она не пострадала.

Истребитель влетел в землю с громким взрывом, превращаясь в раскаленный огненный шар,
разбрасывая вокруг себя куски и осколки.

Халк врезался в деревья.

«Вижу двих». — Сказал Дэвид, подняв бинокль.

Джон спросил: «Кто?»

Дэвид ответил: «Бэннер… и та красивая женщина-агент из S.H.I.E.L.D. с каштановыми
волосами и сексуальным телом».

Франклин воскликнул: «Черная вдова!».

Поезд-А добавил: «Красавица и чудовище! Вот тогда… Сможет ли она справиться с его
размером?».

«Фу!». — Харли уставилась на него, ее глаза были полны презрения.

Даже если они были близки, между мужчинами и женщинами есть разница, и такие шутки
нельзя отпускать в присутствии дамы.

Поезд-А замолчал.

***

С неба спустился Тор: «Вы двое в порядке?».



Халк отпустил Наташу и сердито хмыкнул.

Сердце Наташи колотилось.

Она вздохнула: «Да, я в порядке».

Тони появился следом, зависнув в воздухе.

Увидев, что они оба в порядке, он спросил: «Где враги?».

Наташа покачала головой, посмотрела в сторону леса: «Я не знаю, что-то случилось как раз в
тот момент, когда самолет пролетал неподалеку. Значит, Франклин должен быть поблизости».

Тони предложил: «Если что-то случилось с Джейсоном, его псы определённо должны быть
здесь».

С этими словами он полетел высоко в небо, посмотрел вниз на бесконечный лес и сказал:
«Джарвис, найди крыс».

«Активирую тепловизионную идентификацию…».

«Тепловая реакция на вершине холма в трех километрах».

«Значит, на вершине холма». — Тони сообщил остальным: «Они прячутся на вершине, нет, я
должен сказать, что они вообще не собирались прятаться».

Наташа сдрогнула: «Что теперь?».

Тони улыбнулся: «Тор, пойдем, поздороваемся».

У Тони не хватило духу в одиночку противостоять высшему руководству этой мерзкой
организации.

Тор взмахнул молотом, они вдвоем быстро взлетели.

***

«К нам летят Тор и Старк». — Предупредил Дэвид, опуская телескоп.

«Понятно».

Остальные сидели или стояли без малейшего намека на оборону, без малейшего намека на
страх перед лицом могущественного врага.

Вскоре Тор и Тони приземлились рядом.

«Привет!». — Харли радостно помахала Тору: «Давно не виделись».

Тор посмотрел на нее со слегка смешанным выражением лица.

Его первое сердцебиение после прибытия на Землю на самом деле досталось жене Джейсона.

В Харли было что-то необъяснимо привлекательное, и даже на Асгарде он часто думал о ней.

К сожалению, теперь Харли — женщина и злодейка с кровью на руках.



Тор не знал, как реагировать, и в этот момент Тони вмешался.

Он протнял палец: «Один… два… три… четыре… пять…».

Франклин выглядел недовольным: «Что считаешь?».

Тони улыбнулся: «Подсчитываю количество паразитов, от которых собираюсь избавиться через
минуту».

Алекс презрительно усмехнулся: «Говоришь об этом, и при этом прячешься в своих доспехах?».

Тони продолжает: «Нет, вас как то мало. Где Джейсон? Дайте угадаю… мертв!».

«Ты…». — Покад-А был так зол, что уже хотел начать действовать.

«Прекрати. Не попадайся на такой дешевый трюк». — Дэвид положил руку ему на плечо.

Харли, конечно, рассерженная оскорблением своего мужчины, взглянула на Тони и сказала:
«Тор, он твой друг?».

Тор покачал головой, его глаза были тверды: «Сдавайся! Ты не сможешь победить меня без
Джейсона, не тяни остальных за собой».
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